
 

 

    Boletín informativo N° 49/25                                                  Villa María, Córdoba, 29 de octubre del 2025 
  
 

 
 

FECHA: Domingo 7 de Diciembre de 2025. 
LUGAR: Ciudad de Santiago del Estero 
ORGANIZACIÓN: A cargo de Ultra Eventos SDE 
FISCALIZACIÓN: Federación Atlética de Santiago del Estero por Delegación de la 
CADA. 
LARGADA Y LLEGADA: Av. D.A. Maradona- Santiago del Estero 
HORA: 7 HS 

 

Cada Federación puede inscribir hasta seis (6) atletas mujeres y seis (6) mujeres, siempre 
que posean marcas mínimas en cada caso. Aquellas federaciones que no tengan atletas 
con marcas mínimas solo podrá anotar hasta dos (2) atletas por sexo. 

  La Confederación Argentina de Atletismo comunica que las inscripciones de los equipos para 
este evento, a cargo de la Federaciones Afiliadas, deberán realizarse únicamente por la Web 
de la CADA, como todos los campeonatos nacionales. El único sistema de inscripciones 
habilitado es el que está implementado en la web-CADA, para lo cual, las federaciones 
deberán tener en cuenta que los atletas deberán estar registrados en el fichaje nacional, el 
que debe estar actualizado y completo. El cierre de las mismas será el día martes 2 de 
diciembre a las 23.59 hs. Para más información administración@cada-atletismo.com 



 

 

 

 

Las Federaciones deberán abonar el arancel a la CADA para Campeonatos Nacionales 
($33.300) por federación y $ 8000 por atleta. Ambos pagos en este caso se realizarán a la 
CADA, la que acreditará los importes correspondientes de los atletas a la Federación 
Atlética de Santiago del Estero. Las mismas se realizarán por medio del nuevo sistema de 
pago de inscripciones a competencias online mediante el sistema de inscripciones, para el 
cual el instructivo se encuentra en la sección descargas de nuestra página web.  

https://cada-atletismo.com/wp-content/uploads/2025/05/instructivo-pago-inscripciones.pdf  

 

 
 
 
Viernes 5 de diciembre:  
de 18 hs. a 21 hs. 
 
 
Sábado 6 de diciembre:  
De 9:30 hs. a 13.00 hs.  
y de 18:00 hs. a 20.30 hs. 

 
  
  

 
Complejo Casa Taboada 

(calle Buenos Aires 136- Santiago del Estero) 

 

 
 
Hombres Mujeres 
3.000 m = 9’ 20”   3.000 m = 10’ 40” 
5.000 m = 15’ 2” 5000 m = 18’ 20”  
10 km = 32’ 20”  10 km = 38’ 30” 
15 km = 49’ 20” 15 km = 58” 30” 

 
 
A continuación, se anexa REPORTE, MAPA Y CERTIFICADO DEL CIRCUITO 

 
 
 
 



Informe de Medición
y Certificación

Measurement and Certification Report

EDGARDO GUSTAVO PAILOS
Medidor grado / Measurer grade “A” WA/AIMS

Mayo / May 2025
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 Planilla de medición / Measurement data sheet. 

 Puntos kilométricos / Split points: 
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 Fotos y croquis / Photos and sketches. 

 Mapa / Course map. 

 Certificado / Certificate. 

INTRODUCCIÓN 

De acuerdo a lo solicitado por el Organizador, se procedió a medir un circuito de 10 Km. La 
medición se realizó aplicando el método de la bicicleta calibrada, utilizando un contador Jones, en 
un todo de acuerdo con la Regla Técnica (RT) 55.3 nota (i) del Reglamento de la World Athletics 
(WA), edición 2024. 

La medición se realizó el día 18 de mayo. 

El circuito es del tipo Círculo ó Lazo (Loop). 

Las calles se encuentran completamente pavimentadas en hormigón y asfalto (RT 55.2). 

Una vez realizada la medición y los cálculos; para obtener la distancia de 10 Km se modificó el 
recorrido en la rotonda de la calle Dr. Archetti/av. D. A. Maradona, se cruza en sentido antihorario 
hacia el Norte y se aumentó el radio de la rotonda. Ver mapa, fotos y croquis. 

De acuerdo con la RT 55.3 nota (v): “Un certificado de medición del recorrido será válido por 
5 años; pasado este período el recorrido será remedido, incluso aunque no haya sufrido 
modificaciones visibles”. 

INTRODUCTION 

As requested by the Organizer, a 10 Km course was measured applying the calibrated bicycle 
method, using a Jones counter, according to Technical Rule (RT) 55.3 note (i) of World Athletics (WA) 
Regulations, edition 2024. 

The course has been measured on May 18. 

The type of course is Loop. 

All the roads are paved with concrete and asphalt (RT 55.2). 

Once the measurement and calculations were done, to obtain the 10 km, the course at the 
roundabout of Dr. Archetti st./D. A. Maradona ave. has been modified, crossing it anti-clockwise 
towards the North and it radius has been increased. See map, photos and sketch. 

According to RT 55.3 note (v): “A course measurement certificate is valid for 5 years, after 
which the course shall be re-measured even when there are no obvious changes to it”. 

         EDGARDO GUSTAVO PAILOS 
               Medidor grado/Measurer grade “A” WA-AIMS 

E-mail: pailosagrimensor@yahoo.com.ar 
 pailosagrimensor@gmail.com 
Tel. móvil/Mobile: +54 911 5410 6551 

Mayo / May 2025 



BASE DE CALIBRACIÓN / CALIBRATION COURSE

Number of measurements taken

Ubicación: Av. D. A. Maradona, próximo a los complejos de "Obras Sanitarias" y "Ciencias Económicas".

Location D. A. Maradona ave., near “Obras Sanitarias” and “Ciencias Económicas” complexes.

MEDICIÓN DE LA BASE DE CALIBRACIÓN / THE CALIBRATION COURSE MEASUREMENT

Cinta métrica utilizada: Marca "Evel", de acero niquelado, longitud: 100 m.
Measuring tape used "Evel" brand, nickel plated steel tape, lenght: 100 m

Cantidad de mediciones realizadas: 2, ida y vuelta/round trip Fecha/Date : 13/09/2024

Prueba-Circuito/Event-Course : Medidor/Measurer :

EDGARDO GUSTAVO PAILOS

Grado/Grade  "A" WA/AIMS

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10k)

Medición 

Measurement
Hora/Hour Temp. (°C) Dist. (m)

1° 10:30 19 300,000

2° 10:45 19 300,020

Promedios/Averages 19,0 300,010

Fórmula corrección por temperatura/Temperarature correction formula = [1 + (Tprom. - 20) x 0,0000115]

Tprom.: Temperatura promedio/Average temperature .

Corrección por temperatura/Temperature adjustment : 0,999989

Base de calibración corregida/Corrected calibration base  - Km : 0,300007

CROQUIS PUNTOS EXTREMOS / ENDPOINTS SKETCH

PUNTO/POINT  "B"

Type of mark: Paint.

0,32 m después de la junta de pavimento; 

16,14 m después de luminaria y 11,65 m 

antes de la siguiente luminaria.

Sobre la junta de pavimento y 7,70 m antes 

de la luminaria.

On pavement joint and 7.70 m before light 

pole.

0.32 m after pavement joint; 16.14 m after 

light pole and 11.65 m before the next light 

pole.

PUNTO/POINT  "A"

Tipo de marcación: Pintura

Type of mark: Paint.

Tipo de marcación: Pintura.

Longitud final (ajustada) base de calibración - metros: 300,00
Final, adjusted, length of the calibration course - meters

Base de calibración corregida/Corrected calibration base  - m : 300,007



BASE DE CALIBRACIÓN / CALIBRATION COURSE
Ubicación: Av. D. A. Maradona, próximo a los complejos de "Obras Sanitarias" y "Ciencias Económicas".

Location D. A. Maradona ave., near “Obras Sanitarias” and “Ciencias Económicas” complexes.

Prueba-Circuito/Event-Course : Medidor/Measurer :

EDGARDO GUSTAVO PAILOS

Grado/Grade  "A" WA/AIMS

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10k)

Fecha/Date: 13/09/2024

FOTOS PUNTOS EXTREMOS / ENDPOINTS PHOTOS

PUNTO A
POINT A

PUNTO B
POINT B



Resumen de marcas Km y retornos Contador
Contador a 

cero (0)

Base calibración 
Calibration course

300 m
Summary split points marks and turnarounds Counter Counts from 

start

18/05/2025 8:50 / 19°C 0 Largada / Start line 11170 0 - 0,0000 0,000

88570,0 - 1 22239 11069 11069 1,0000 1,000

91888,0 3318,0 2 33309 22139 11069 1,0000 2,000

95205,0 3317,0 3 44378 33208 11069 1,0000 3,000

98523,0 3318,0 4 55448 44278 11069 1,0000 4,000

101840,0 3317,0 5 66517 55347 11069 1,0000 5,000

Promedio Average 3317,5000 6 77586 66416 11069 1,0000 6,000

Contador 1 Km 
Counts 1 Km

11058,3333 7 88656 77486 11069 1,0000 7,000

Cont. con FPRC 
Counts with SCPF

11069,3917 8 99725 88555 11069 1,0000 8,000

9 110795 99625 11069 1,0000 9,000

10
Llegada calculada (teórico) / Finish line calculated 

(desired).
121864 110694 11069 1,0000 10,000

10
Medido (coincide con largada) / Measured 

(match with start line).
121805 110635 11010 0,9946 9,994

-0,006

Base calibración 
Calibration course

300 m

18/05/2025 10:35 hs / 19°C

31810,0 -

35127,0 3317,0

38444,5 3317,5

41763,0 3318,5

45081,0 3318,0

Promedio Average 3317,7500

Contador 1 Km 
Counts 1 Km

11059,1667

Cont. con FPRC 
Counts with SCPF

11070,2258

Dif. a 10 Km

POST - CALIBR. Re-calibr.

Constante del 

día Constant for the 

day

11069,8088

Ajuste: Se modificó el recorrido en la rotonda de la calle Dr. Archetti / av. D. A. Maradona, se cruza en sentido 

antihorario hacia el Norte y se aumentó el radio de la rotonda (ver mapa, fotos y croquis).

Adjustment : The course at the roundabout of Dr. Archetti st. / D. A. Maradona ave. has been modified, 

crossing it anti-clockwise towards the North and it radius has been increased (see map, photos and sketch).

Km Km acum

Prueba-Circuito/Event-Course : Medidor/Measurer :

EDGARDO GUSTAVO PAILOS

Grado/Grade "A" WA/AIMS

PLANILLA DE MEDICIÓN / MEASUREMENT DATA SHEET

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10k)

Constante de 

trabajo Working 

constant

11069,3917

CALIBRACIÓN Calibration

Km Dif



Km

3

4

5

Continuar por Av. Núñez del Prado hasta calle Uruguay, luego girar a la derecha.

Go along Núñez del Prado until reach Uruguat st., then turn right.

Continuar por Uruguay hasta Av. Roca y girar a la izquierda. Luego, continuar por av. Roca hasta Av. Rivadavia y girar a la derecha.

Go along Uruguay st., until reach Roca ave. and turn left. Then, go along Roca ave. until reach Rivadavia ave. and turn right.

Go along until reach Núñez del Prado Lagos ave., then tern left.

2

Continuar hasta la rotonda de av. Núñez del Prado y girar a la izquierda.

Av. Rivadavia entre av. Roca y calle Perú, frente al N° 160 ferretería "La Rotonda".

Rivadavia ave. between Roca ave. and Perú st. in front of #160 hardware store "La Rotonda".

Continuar por Av. Rivadavia hasta calle Absalón Rojas, girar a la derecha. Continuar por Absalón Rojas hasta calle Alvear, girar a la izquierda; 

luego, continuar hasta av. Belgrano y girar a la izquierda.

Prueba-Circuito/Event-Course : Medidor/Measurer :

EDGARDO GUSTAVO PAILOS
Grado/Grade "A" WA/AIMS

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10k)

PUNTOS KILOMÉTRICOS / SPLIT POINTS

Av. D. A. Maradona aprox. 45 m después del puente ferroviario, frente al "Paseo Food Track" sobre la junta del pavimento; 12,20 m después 

de la 2° luminaria y 15,80 m antes de la 3° luminaria, ambas del lado derecho.

D.A. Maradona ave. approx. 45 m after railway bridge, in front "Food Track Park", on pavement joint; 12.20 m after the 2nd 

light pole and 15.80 m before the 3rd light pole, both on right.

Continuar por av. D.A. Maradona en dirección norte.

DESCRIPCIÓN / DESCRIPTION

Largada / 

Start line

Calle Uruguay entre calles Unzaga y Gorriti, 10 m después del N° 475 (izquierda). Frente a parque con juegos infantiles 

(derecha).

Uruguay st. between Unzaga st. and Gorriti st., 10 m after #475 (left). In front of Children's playground park (right).

80 m aprox. antes del ingreso al Hipódromo, 3 m antes de la luminaria (derecha)..

80 m approx. before Racecourse gate, 3 m before light pole.

Av. Núñez del Prado después de la rotonda próxima al Estadio, frente a estación de servicio YPF, 2 m después de cartel 

"Gasnor Precaución…".

Av. Núñez del Prado after roundabout next to the Stadium, in front of the YPF gas station, 2 m after the sign “Gasnor 

Precaución...”.

Go along D.A. Maradona ave. towards the north.

1

Continuar por Av. D.A. Maradona, después del Hipódromo un la primer calle girar a la izquierda.

Go along D.A. Maradona ave., after the Racecourse turn left at the first street (right).

Av. D.A. Maradona aprox 30 m después del puente Puente Carretero, 4 m después de la 2° luminaria a la derecha.

D.A. Maradona ave. approx. 30 m after Road Bridge, 4 m after the 2nd light pole on de right.



Km

Prueba-Circuito/Event-Course : Medidor/Measurer :

EDGARDO GUSTAVO PAILOS
Grado/Grade "A" WA/AIMS

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10k)

PUNTOS KILOMÉTRICOS / SPLIT POINTS

DESCRIPCIÓN / DESCRIPTION

9

Continuar por calle Salta, después de cruzar el puente de la av. Núñez del Prado continuar por la izquierda en dirección de la calle Dr. Archetti y 

girar a la izquierda.

Go along Salta st., after crossing Núñez del Prado ave. bridge, continue on the left towards Dr. Archetti st. and turn left.

Continuar por calle Dr. Archetti hasta la av. D. A. Maradona, continuar por la rotonda en sentido antihorario y continuar por av. D.A. Maradona 

en dirección norte.

Go along Dr. Archetti st. until reach D. A. Maradona ave., continue through the roundabout in a anti-clockwise direction and go along D.A. 

Maradona ave. towards the north.

Continuar por calle Libertad hasta calle Gorriti/Olaechea, luego continuar por la derecha por av. Diego de Rojas. Continuar por av. Diego de 

Rojas hasta calle Almafuerte y girar a la izquierda; luego, continuar hasta la calle Salta y girar a la derecha.

Go along Libertad st. until reach Gorriti/Olaechea st., then continue on the right towards Diego de Rojas ave. Go along Diego de Rojas ave. until 

reach Almafduerte st., turn left; then, go along until reach Salta st. and turn right.

8
Salta st. approx. 55 m after Almafuerte st., 3 m after the 3rd light pole.

Calle Salta aprox. 55 m después de la calle Almafuerte, 3 m después de la 3° luminaria.

Calle Libertad entre calles La Plata/Buenos Aires y Perú/25 de Mayo frente al N° 214 (garage).

Libertad st. between La Plata/Buenos Aires st. and Perú/25 de Mayo st. in front of #214 (residential garage).

Av. Belgrano entre av. Rivadavia y calle Alvarado frente al N° 31 "Edificio Belgrano".

Belgrano ave. between Rivadavia ave. and Alvarado st. in front of #31 "Edificio Belgrano".

Go along Rivadavia ave. until reach Absalón Rojas st., turn right. Go along A. Rojas st. until reach Alvear st., then turn left; then, go along Avear 

st. until reach Belgrano ave. and turn left.

Continuar por Av. Belgrano hasta av. Libertad, luego girar a la izquierda.

Go along Belgrano ave. until reach Libertad ave., then turn left.

6

7

Fecha / Date : 18/05/2025

Av. D. A. Maradona frente al club "Ciencias Económicas" 2 m antes del cartel "Prohibido Estacionar" (izquierda).

D. A. Maradona ave. in front of club "Ciencias Económicas", 2 m before "No Parking" sign.

D. A. Maradona ave. match with start line.

Av. D. A. Maradona coincide con línea de largada.Llegada / 

Finish line 

10 Km



Prueba-Circuito/Event-Course : Medidor/Measurer :

EDGARDO GUSTAVO PAILOS
Grado/Grade "A" WA/AIMS

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10k)

FOTOS Y CROQUIS (ver mapa) / PHOTOS AND SKETCHES (see map)

LÍNEA DE LARGADA Y LLEGADA / START FINISH LINE

Fecha / Date: 18/05/2025

PUENTE CALLE SALTA / SALTA ST. BRIDGE



Prueba-Circuito/Event-Course : Medidor/Measurer :

EDGARDO GUSTAVO PAILOS
Grado/Grade "A" WA/AIMS

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10k)

FOTOS Y CROQUIS (ver mapa) / PHOTOS AND SKETCHES (see map)

ROTONDA / TURNAROUND

Fecha / Date: 18/05/2025
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Ciudad Santiago del Estero, ARG.
Santiago del Estero city, ARG.

LA CIUDAD CORRE (10K)
THE CITY RUNS (10K)

Edgardo Gustavo Pailos
Medidor grado/Measurer grade "A" WA-AIMS

E-mail: pailosagrimensor@yahoo.com.ar
Tel. / Whatsapp: + 54 9 11 5410 6551
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Medidor:
(Measurer)

Ubicación:
(Location)

Prueba/Circuito:
(Race/Course)

Fecha:
(Date)

N

PERFIL DE ELEVACIÓN DEL RECORRIDO
Course elevation profile

REFERENCIA: GOOGLE-EARTH
Source
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NOTAS:
-Este circuito se midió siguiendo la Ruta más Corta Posible (RCP), RT 55.3; y utilizando
todo el ancho de la calzada, con excepción de la av. Núñez del Prado, la calle Alvear, la
av. Belgrano y la av. Diego de Rojas; donde se ocupa solo la mitad de la calzada en el
sentido de carrera.

-El mapa no está dibujado a escala.

NOTES:

-This course was measured following the Shortest Possible Route (SPR), RT 55.3; and using the full

width of the road, except: Núñez del Prado ave., Alvear st., Belgrano ave. and Diego de Rojas ave.;

where only half of the road is occupied in the direction of the race.

- Map not to scale.
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